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Disclaimer

Conformément au réglement (CEE, Euratom) n°® 354/83 du Conseil du 1er février 1983
concernant I'ouverture au public des archives historiques de la Communauté économique
européenne et de la Communauté européenne de I'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983,
p. 1), tel que modifié par le réglement (CE, Euratom) n° 1700/2003 du 22 septembre 2003
(JO L 243 du 27.9.2003, p. 1), ce dossier est ouvert au public. Le cas échéant, les documents
classifies présents dans ce dossier ont été déclassifies conformément a I'article 5 dudit
reglement.

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983
concerning the opening to the public of the historical archives of the European Economic
Community and the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as
amended by Regulation (EC, Euratom) No 1700/2003 of 22 September 2003 (OJ L 243,
27.9.2003, p. 1), this file is open to the public. Where necessary, classified documents in this
file have been declassified in conformity with Article 5 of the aforementioned regulation.

In Ubereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1.
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S. 1), geandert durch die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1700/2003 vom 22. September 2003
(ABI. L 243 vom 27.9.2003, S. 1), ist diese Datei der Offentlichkeit zugénglich. Soweit
erforderlich, wurden die Verschlusssachen in dieser Datei in Ubereinstimmung mit Artikel 5
der genannten Verordnung freigegeben.



COMMISSIONE DELLE COMUNITA EUROPEE

CoOM(79) 723 def. _ ‘
Bruxelles, il 10 dicembre 1979

Proposta di
'REGOLAMENTO DEL CONSIGLIO

recante terza modifica del regolamento finanziario del 21 dicembre 1977 . |

applicabile al bilancio generale delle Comunita europee, per quanto

concerne l'utilizzazione dell'ECU

Proposta di ]
REGOLAMENTO DEL CONSIGLIO (CEE, EURATOM)

relativo alla sostituzione dell'ECU all'unitd di conto europea

negli atti comunitari

Proposta di

. % ‘DECISIONE DEL CONSIGLIO

Jb {A.! "fp ,),) rPNPAAY

recante modifica’ degéa aéc sione 75/250/CEE relativa alla definizione ..

\ A\ X,
e at?a|conver51one deLL un1ta di conto europea utilizzata per esprimere’

gli 1mport1_degli a1u%1:av cui all'articolo 42 della convenzione ACP/CEE

Progetto di
DECISIONE DELLA COMMISSIONE
recante modifica della decisione n. 3289/CECA relativa alla definizione

e alla conversione dell'unitd di conto utilizzata nelle decisioni, nelle
raccomandazioni, nei pareri e nei comunicati nei settori disciplinati
dal trattato che istituisce la Comunitad europea del carbone e dell'acciaio

(presentati dalla Commissione al Consiglio)

COM(79) 723 def.



RELAZIONE

I. INTRODUZIONE - NUOVO CONTESTO CHE RICHIEDE UN' ARMONIZZAZIONE DELL UNITA'

- DI CONTO NELLE FINANZE COMUNITARIE

1. AL Cons1gl1o europeo di Brema del 6-7 LugL1o 1978, i cap1 d1 Stato

e di governo degL1 Stati membri delle Comunita europee hanno dec1sorl' o

di rilanciare il processo d1 1ntegraz1one monetaria creando una zona

di stabilita monetaria in Eunopa. IL 4tes dicembre 1978, a Bruxelles,

il Cons1gl1o europeo ha adottato una risoluzione che istituisce un

- sistema monetar1o europeo (SME) per il quale L'unitd di conto é l ECU,

" che co1nc1de « almeno nelLa pr1ma fase deL s1stema - ‘con l UCE. -

-Con regolamento (CEE) N. 3180/78 del 18 d1cembre 1978 (1), 1L Cons1-

glio ha introdotto L'ECU, a part1re daL 1° genna1o 1979, neLle opera-
z1on1 del Fondo europeo di cooperaz1one monetar1a. Il sistema moneta-

rio europeo & entrato in vigore il 13 marzo 1979 L ECU ¢ stata intro-

'dotta jnoltre nella pol1t1ca agr1cola comune, con regolamento n. 652/79

’}deL Cons1gl1o 1n'data 29 marzo 1979. o

Tecn1camente, ‘L'unica d1fferenza tra l UCE ut1l1zzata in tutt1 gL1 al- g

tri settor1 delle att1v1té comun1tar1e e LYECU consiste nella possi~-

bilita espressamente prev1sta d1 rev1s1one de1 valori deLLe monete che

. rientrano neLLa compos1z1one dell’ ECU, mentre nella. def1n1z1one del-

Lt UCE non si contempla questa poss1b1L1ta. Lo o T -
Sarebbe dannoso per 1L buon funz1onamento d1 queste att1v1té dover,

“utilizzare due un1ta di conto che, pur essendo basate sugl1 stessi

pr1nc1p1, potrebbero acqu1s1re un vaLore diverso 1n quanto che L'una

vsarebbe stata r1veduta, e L'altra no. ALLo scopo qu1nd1 di ev1tare f’

‘l'un1f1caz1one delle unitd di conto ut1l1zzate neLLa Comun1té, propo=

- ne che L'UCE sia sostituita daLL'ECU.

r1sch1 di confus1one, La Comm1ss1one, che si & sempre adoperata per

.- - ‘.‘ o R . . . II.QI/..l

(1) GU n. L.379 del 30.12.1978, pag. 1



La presente procedura,:che propone tale sostituzione, dovrebbe poter

essere conclusa rapidamente, approf1ttando del fatto che le due unita

61 conto hanno attuaLmente lo stesso vaLore, s1cché il passagg1o daL-

'~,L ‘una all® aLtra avverrebbe senza alcuna d1ff1colté tecn1ca.

Da quando é stata creata la nuova unita di conto ch1amata ECU, armon1z-

~ zare Le unita di conto in uso nelle f1nanze comun1tar1e si rivela sem-

‘pre p1u 1nd1spensab1te. La standard1zzaz1one dovrebbe infatti avvenire

‘pr1ma che si verifichi un evoluzwone che port1 a d1vergenze di valore

tra queste un1té d1 conto. o o N

L' ut1L1zzaz1one d1 una stessa ed unica unita d1 conto per tutte le at-

" tivita delle Comunita europee avrebbe in effett1 vantaggi evidenti

dal punto di vista contaBiLe,'giuridico e addiritturé politico;3Perci6 _
la Commissione ha approntato un complesso di testi che dovrebbe consen=
tire di introdurre L'ECU contemporaneamente, il 10 genna1o 1980, nel

bilancio generale delle Comunita europee, nel b1Lanc10 operativo della

T CECA, nelle operazioni del Fondo europeo di sviluppo,vnonché in tutti

II.

gli atti di diritto comunitario in cui vengano menzionate unita di
-, . v’ . \n.. :

conto.

LE DECISIONI DA ADOTTARE =~ - , P

1 test1 1n quest1one, aLLegat1 alla presente nota, sono mot1vat1 daLLe

: seguent1 cons1deraz1on1,

. 1. Decisioni che devono esser prese daL Cons1gL1o , -

~del 21 dicembre 1977 relativamente all'utilizzazione dell’ ECU
nel_bilancio generaLe delle_Comunita_europee

[

Per la def1n1z1one deLl'ECU, il nuovo testo r1manda al regolamen-
to (CEE) n. 3180/78 del Consiglio del 18 dicembre 19?8 che modifica
il valore dell'unita di conto ut1l1zzata dal. Fondo europeo d1 coo~

perazione montaria. La compos1z1one deL "pan1ere" dell'ECU, che cor-“

'rwsponde attuaLmente a quella dell’ UCE f1ssata dal . regolamento fi-

h nanz1ar1o in v1gore, verra indicata orma1 soltanto 1n nota e non

Si propone di modificare L art1coLo 10 del regolamento f1nanz1ar1o.'

L

p1u nel corpo del regoLamento, per non 1nval1dare I testo nel caso

di una revisione dell' ECU. R1guardo a quest ult1mo punto, 1l nuovo

N ‘-.-/-.- o

Ty
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testo precisa inoltre che qualsiasi modifica della definizione del-
L'ECU & decisa dal Consiglio nel quadro del sistema monetario euro~
peo. In questo modo il regolamento finanziario assicurerebbe la

conservazione di una stessa unita di conto attraverso eventuali re-

visioni. Si prevede inoltre di sostituire L'espressione "unitad di

- conto europea" con jl term1ne "ECU" in tutti gli articoli del rego-

Lamento f1nanz1ar1o. , A

Con questo testo, si propone di ﬁostituire L'espréssione "UCE" con
il termine "ECU" in tutti gli atti di diritto comunitario attualmente

. in vigore che contengano tale espressione. Pertanto il termine "ECU",

a partire dal 1° gennaio 1980, verrebbe 1mp1egato non soltanto nel
bilancio generale delle Comunita europee, ‘ma anche in tutti gli altri

atti regolamentar1. Il passaggio dall® espres§1one in UCE all'espres~

“-sione in ECU dei diritti e degli obblighi dei terzi regolato da una

clausula generale che sfipula-che tali diritti e-obblighi‘continuano

ad essere. gestiti sulla base detLa definizione dell'unita di conto

. europea es1stente prima deLL entrata in v1gore di questo regolamento.

¢)

Si propone di modificare L'articolo 1 della succitata decisione in

- modo analogo a quello proposto per la ‘modifica dell'articolo 10

del regolamento f1nanz1ar1o. Questa proposta é conforme alla d1ch1ara-
zione relativa all'articolo 95 della nuova convenzione di assoé1az1o-

ne ACP-CEE attualmente in corso di negoziazione (1).

..l/...

(1) cfr. doc. 8441/79 (FIN 465 9€

\

(ACP 253)

- e ———

L Consiglio del 14.8.1979, allegato XXIV

e g et e e o e . oy
2 .




2. Decisioni che devono essere prese dalla Commissione su parere conforme

unanime del Consiglio . , RS

» d)rgeciéfone della_Commissione_che modifica_la_ decisione_n. 3289/7S/CECN‘

del 18 dicembre 1975 relativa_alla _definizione ed alla conversione

dell'unita_di_conto Utili;zata nelle decisioni, nelle raccomandazioni)

nei pareri e hei‘comunicati nei settori disciplinati dal trattato CECA

Per completare gli sforzi di un1f1caz1one delle un1té d1 conto, la
Commissione deve adottare una decisione che introduce L'ECU nei setto-
ri disciplinati dal trattato CECA. Il testo previsto, per quanto ri-
.-guarda La def1n1z1one dell'ECU, r1caLca la soluzione adottata per il _
bilancio generaLe e per il FES. Anche questo testo contiene una clausu-
"la che garant1sce il manten1mento, dopo il passaggio all'ECU, dei. dirit- .
ot acqu1s1t1 in UCE, ad eccez1one tuttav1a d1 quell1 der1vant1 da opera-'

z1on1 d1 regolar1zzaz1one. C . o Y

“ IIl. RICHIAMO DELLA PROPOSTA DI REGOLAMENTO RELATIVA ALL® APPLICAZIONE DELL'UCE

I testi proposti 1ntroducono la nuova un1ta di conto unica “ECU" nelle fi- .
nanze comun1tar1e, ‘ma non ne d1sc1pl1nano tutte le modalita di appl1caz1one. :
In tale contesto, & opportuno ricordare che la proposta della Comm1ss1one

di regolamento relativo all'appl1caz1one dell'unita di conto europea CUCE)
agli atti adottati dalle 1st1tuz1on1 delle Comunita europee & tuttora 1n d1- ’
'.scuss1one dinanzi agli organ1 comun1tar1. E* 1nteresse della Comm1ss1one
precisare che i nuovi testi propost1 concernenti L' ECU non sono destinati

.a sostituire questa proposta della Comm1ss1one, La cu1 adoz1one continua ad
'iappar1rLe necessar1a, rimanendo inteso che d'ora 1nnanz1 in tale proposta

'1,s1 parlera d1 ECU e non piu d1 UCE. . R -

. X 'v-"o-‘l’ooa e



' )  Allegato I
T Proposta di f;“
A v - REGOLAMENTO DEL CONSIGLIO

'fecénté modifica .del regoLanento f1nanz1ar1o del 21 dicéhbre 1977

- &

" applicabile al bilancio generale .delle Comunita europee, per quanto';w'
’concerne L'ut1L1zzaz1one deLl ECU
S e '
IL CONSIGLIO DELLE COMUNITA' EUROPEE,?

v1sto il trattato- che 1st1tu1sce la Comun1té europea deL carbone e del-'

L acc1a1o, in part1colare L'art1colo 78 nono, - f re

v1sto il trattato che 1st1tu1sce la Comun1té econom1ca\europea, 1n part1-
'coLare L art1coLo 209 ' ‘ :

PP

v1sto 1L trattato che 1st1tu1sce la Comun1té europea deLL energ1a atom1ca,
©in part1coLare l art1colo 183, '
'fv1sta La proposta deLla Comm1ss1one, .' o { o
visto il parere deL Parlamento europeo, - .

' V1sto 1L parere deLLa Corte de1 cont1,

cons1derando che, ai sensi dell art1colo 10 deL regoLamento f1nanz1ar1o Lo
~del 21 d1cembre 1977, appl1cab1Le aL b1Lanc1o generale deLLe Comun1té "
europee (1), modificato da ult1mo da . *Jﬂ '(2),_1[ b1lanc1o & stabi="

lito in unita di conto europee (UCE) def1n1te da una somma d1 1mport1
delle monete degli Stati membri; ‘

cons1derando che il ‘regolamento (CEE) ne 3180/?8 del Cons1gL1o (3) ‘ha de-. =

v

,f1n1to una nuova unita di conto denom1nata "ECU"' e P

» ., S R . ...’l..

(1) 6U n. L 356 del 3-1‘.12.1977,' pag.’ 1
) ;o
'(3) GU n. L 379 deL 30 12 1978, pag. 1
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wcon51derando che & Opportuno procedere all! un1f1caz1one delle un1té di

conto ut1l1zzate dalla Comun1ta e/ é pertanto opportuno sost1tu1re l'ECU

all" UCE;

considerando che la composwz1one deLL ECU pub essere mod1f1cata ulter1or-

‘mente neLL amb1to del sistema. monetar1o,

HA ADOTTATO IL PRESENTE_REGOLAMENTO:

_ Articolo 1
IL regolamento finanziario & modificato come segue.‘

1. IL testo deLL art1coLo 10 é sostituito dal seguente
. "Articolo -
". IL b1Lanc1o ¢ stabilito in ECU.

L ECU & def1n1ta come una somma di 1mport1 deLle monete degL1 Stati

membrw, precisata dal regolamento (CEE) n. 3180/78 del Consiglio '

 deL 18 d1cembre 1978 che mod1f1ca 1l valore dell'unita di conto ut1-.

L1zzata daL Fondo europeo d1 cooperaz1one monetaria (1) .(2).

" Qualsiasi modifica deLla def1n1z1one deLL ECU,dec1sa dal Cons1gLid
nell'ambito del s1stema monetar1o europeo,é automat1camente appL1- B

“cabile aLLa presente d1spos1z1one. a - T

S

.'.I/I.’

- (1) 6U n. L 379 del 30 12. 19?8 .pag. 1

Ty

L,

(2) All'entrata in v1gore del presente regolamento, dett1 1mport1 sono
i seguent1. : _ _

Marco tedesco _ S 0,828
Lira sterlina . - 0,0885
fFranco. francese - -~ 1,15
Lira italiana ' ' 109
Fiorino olandese . ~ . 0,286

- Franco belga - 3,66

" Franco lussemburghese . 0,14
Corona danese o 0,217

Sterlina irlandese - 0,00759

L )
’ . R -t . . i

y
r




- - - DU

' ALLegato I

2. Il valore dell'ECU in una qualunque moneta ¢ pari alla somma dei con-

- trovalori, .in taLe moneta, degli importi di’ monete che cost1tu1s¢ono
L'ECU. Esso é determ1nato daLla Commissione suLLa base dei cors1 ri=

levati quotidianamente su1 mercati dei cambi. - ' T

IS

'I tassi giornalieri di conversione nelle d1verse monete naz1onat1
sono d1spon1b1l1 quot1d1anamente. Ess1 sono pubbL1cat1 neLLa Gazzetta

uff1C1aLe delle Comunita europee.

3. Le convens1on1 tra L'ECU e Le monete naz1onaL1 sono, ove necessar1o, ef-
fettuate al corso del g1orno, fatte salve : Lle disposizioni partico- .

s

lari di cui aLL art1coto 108, paragrafo ?."

2. AgL1 art1col1 26, 30, 52 lettera a) 54 56, 57, 63 94 paragraf1 4 e S

e 108 paragrafo 7, I o L espress1one "unita

v

di conto europee" é sost1tu1ta daL term1ne "ECU"
ArticoLoZ :
IL preéente regoLamento entra in v%gore it 10 gehnaio 1980.

Il presente regolamento é obbl1gator1o in tutti i1 suoi eLement1 e

d1rettamente appl1cab1le in c1ascuno degL1 Stat1 membri .

e

Fatto a Bruxelles, il. 1979
~ Per il Cons1gl1o - o
IL Pres1dente




L Allegato II

Proposta di regolamento del Consigl{o'(CEE, EURATOM)
. . relativo alla sostituzione dell'ECU all'unita d1
. . conto europea negL1 atti comunitari -

. . ‘v(.

IL CONSIGLIO DELLE COMUNITA® EUROPEE,

t1coLare L'art1colo 235,

in partvcolare L art1coto 203, .
‘_v1sta la proposta deLLa Comm1ss1one,

yiSto il parere'del ParLamento~europeo,

0o - considerando che il regoLamento (CEE) n. 3180/78 del Cons1gl1o(1) ha +

definito una nuova unita di conto denominata "ECU"' .

ﬁ@ : considerando che & opportuno procedere all'unificazione delie unité di
' conto utilizzate dalle Comunita e che & pertanto opportuno sostituire
L'ECU aLL'UCE in tutti gli atti comunitari;.

Lo . : . -

.;’I/I..

(1) GU n. L 379 del 30.12.1978, pag. 1 =

B

visto il trattato che istituisce la Comunita economica europea, in par=

V T _visto il trattato che 1st1tu1sce la Comun1té europea deLL energia atom1ca,»

U e g am—




Allegato II
considerando che occorre prevedere una disposizione che preservi, all'atto

‘della sostituzione dell*UCE con L' ECU, i-diritti e gli obblighi contratti in

“unita di conto ‘europee;
HA ADOTTATO ILVPRESENTE REGOLAMENTO:
{Articolo 1

“In tutti gli atti comunitari . ° . applicabili al momento dell'entrata -
in vigore del presente regolamento, L'espressione "unita di conto europea”

é sostituita dal termine “ECU".
Articolo 2 e o . 3

La definizione délL'uhité di-conto europea esistente prima dell'entrata in vi-

_ gore del presente regoLamento resta appL1cab1Le ai d1r1tt1 e agli obblighi- na- |
ti prima dell’ entrata in vigore del presente regolamento¢edeterm1nat1 1n unita
- di ‘conto europee. L . ) , o : Sy

. ' . Articolo 3

Il presente regolamento entra in Vigore il 1° gennaib 1980.

IS

Il presente regolamento € obbL1gator1o in tutt1 1 suoi eLement1 e d1rettamen-

te applicabile in c1ascuno degli Stati membr1. _ E -

Fatto a Buxelles, il - 1979 - B

Per il Consiglio- .
. ’ .- .
Il Presidente



P L . . . IS ' ———

Allegato IIT

L . . T S

~_ Proposta di decisione del Consiglio : -
- recante modifica della decisione 75/250/CEE relativa
) alla definizione e alla conversione
dell'unita di conto europea utilizzata per esprimere
gli importi degli aiuti di cui all'articolo 42 R
della convenzione ACP/CEE di Lomé . : co T

S -~
)

o L consretlo DELLE COMUNITA' 'EUROPEE,
0o \'v1sta La raccomandaz1one deLla Comm1ss1one,

vista la relaz1one del comitato monetar1o,
del Cons1gl1o

-. -to da utilizzare per esprimere gl1 4importi degli awut1 di cui all'artico-

I
i
i
I
i
o
i

w} 7 to 42 della convenzione ACP/CEE di Lomé & un ‘unita di -conto def1n1ta come .

' La ~somma d1 1mport1 delle monete degl1 Stat1 membr1 delLa Comun1ta,

;
;yj': ‘,~jcons1derando che 1L regolamento (CEE) n. 3180/78 del Cons1gl1o(2), ha def1-

nito una nuova unita di conto denom1nata "ECU"; R

s
L S T S

T

to utilizzate dalle Comunita e /é pertanto opportuno sost1tu1re l'ECU aL-‘
© L*UCE;

.- mente nell® amb1to del sistema monetar1o,

' ..-,oo-

(1) GU n. L 104 -del 28.4.1975, pag. 35
(2) 6U n. L 379 del 30.12.1978, pag. 1

» : : '
| - cons1derando che, ai sensi deLLa decis1one 75/250/CEE/(1), L'unita di con= -

.;éonsidérando che é& opportuno br%cederé all'unificazione delle unita di con= . -~
che :

cons1derando che la composizione: deLL'ECU pub essere mod1f1cata uLter1or- L



e

HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE: Ve

Articolo unico’

La;decisione’75/250/CEE é modificata come appresso: .
1. L’articolo 1@ ,f sost1tu1to daL seguente testo.
, “Articolo 1 ! '
Gli 1mport1 degl1 ajuti di cui.all! art1colo 42 della Convenz1one ACP/CEE
~ di Lomé sono espressi in ECU, L'ECU & definita come una somma di importi . ﬁ’
_delte monete degli Stati membri, precisata dal regolamento (CEE) n. 3180/78" -

- del Consiglio, del 18 dicembre 1978,'che modifica il wvalore dell'unita di
conto ut1l1zzata dal Fondo europeo di: cooperaz1one monetaria (1) (2). -~

“'QuaLs1as1 mod1f1ca della def1n1z1one delLl'ECU dec1sa dal Consiglio neL-
['ambito del sistema monetar1o europeo é automat1camente appL1cab1Le aLLa
presente d1spos1z1one . .

R N T N
2. ALL art1colo 2, comma .. .."1, l'espressione “unitd di conto” viene sosti- -
tuita. dal termine "ECU"; Sl _ L s ;' o '~_2.' ’

il , '
- ]

Fatto a Bruxelles, 1L .§ ;L - jx 1979 .
Per il COns1gL1o {"’;i NN L

.IL Pres1dente

(1) 6U n. L 379 del'.30.12.1978, pag. 1

() ALL entrata N v1gore .della presente dec1s1one, dett1 1mport1 sono S seguent1.

Marco tedesco - . 0,88 . - S ."*' S
Lira sterlina S \0,088517 R o S
Franco francese : 1,15 -
Lira®italiana =~ =~ 109
Fiorino olandese - . . 0,286
_Franco belga " .. = 3,66
Franco Lussemburghese 0,14 . P i
" Corona danese . L 0,217 N
Sterlina irlandese - -~ 0,00759 .~ -
» N



S o _'  , ST S r ALLegato IV

P ' o " Dpecisione .
‘ : ’ della Commissione -
recante modifica della decisione n. 3289/75/CECA-
relativa atla definizione e alla. conversione -
" dell'unita di conto utilizzata nelle decisioni, nelle raccomandazioni,
.ei pareri e nei comunicati nei settori disciplinati dal trattato che istituisce
o la Comunita europea del carbone e dell'acciaio -~ /

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITA‘ EURdPEE,‘

v1sto il trattato che 1st1tu1sce la Comunita europea del carbone e dell'ac—

'c1a1o, in part1coLare gli art1coL1 8 14, 26, 50, 54 55 e 56,

. della Comm1ss1one
considerando che, ai sensi dell art1coLo 1 della dec1s1one N. 3289/77/CECA/(1)

" L'unita di conto da utilizzare nel ‘settore della CECA & L'unitad di conto eu-
ropea "UCE",definita come una somma di importi delle monete degli Stati mem- .

“bri;

fg» R ‘conswderando che it regolamento (CEE) N 3180/78 del Cons1gl1o (2), ha defini-.-‘

to ‘una nuova un1ta d1 conto denominata "ECU"'
. o . "v

a

!

considerando che & opportuno procederé all'unificazione delle un1ié di cdnfo

ST ut1L1zzate dalle Comun1ta e 9e pertanto opportuno sostituire L'ECU atl' UCE; -

KN cons1derando che La compos1z1one dell'ECU pub essere mod1f1cata ulter1or—

,mente neLL amb1to del s1stema monetar1o, o

) ...I...

(1) 6U n. L 327 del 19.12.1975, pag. &
(2) 6U n. L 379 del 30.12.1978, pag. 1




* La presente dec1s1one entra 1n v1gore 1L 10 genna1o 1980.~
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Allegato IV~

‘previo parere conforme unanime del Consiglio, .

" HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE: | Ly

- Art1colo 1

CECA : o ‘ .
La dec151one n. 3289/75/e mod1f1cata come segue' : o o

1. L! art1coLo 1 . e sost1tu1to dal seguente testo.
SR . "Articolo 1 ‘ PR
L L unita di conto ‘da utilizzare nelle dec1s1on1, neLLe raccomandaz1on1,‘
nei pareri e nei comunicati nei settori d1sc1pl1nat1 dal trattato che
jstituisce la Comunitd europea del carbone e dell'acciaio, & L'ECU de--
finita come la somma de1 seguent1 1mport1 delle monete degli. Stat1 "o

'membr1., .o v . S ce T
Marcortedesco ' T ‘vW§0,828 et ) S
Lira sterlina - _. N 0,0885 : s
"Franco francese ST 1,15 3 R o
- Lira italiana - o . 109 : i R S T
" Fiorino olandese ' S 0,286 , R ’
‘Franco belga . i o 3,66 - , R :
_ . Franco Lussemburghese R - 0,14 .~ o . S
.~ * Corona danese - o .. 0,217 "f' , - SN
. Sterlina 1rLandese : St 0, 00759 : o

t

Quals1as1 mod1f1ca deLLa def1n1z1one deLL'ECU decisa daL Cons1gl1o nel-'
L'ambito del sistema monetario europeo é automat1camente appL1cab1Le

‘aLLa presente d1spos1znone « .- L R R , ‘ii‘ Lo

\
5ol

2 ALL art1colo 2, L espress1one 'uhitébdi,éontoﬂ é éostituita'dal termine '
MECU".ALLY art1coLo 3, ,comma 1, . all'aﬁtiéoto Au"comma P 1e2, eal- f:'
L'articolo 7, ultimo ricomma ', il term1ne "UCE" é sost1tu1to dal term1-' '

ne "ECU". e _-'.vl - ’ '

3. ALLY articolo 5 é agg1unto il comma seguente..~‘

.: "La definizione deLL unita di conto esistente prima deLl'entrata 1n v1gore

della presente dec1s1one resta applicabile ai diritti e agl1 obbL1gh1 nat1

‘tra 1L 1° gennawo 19?6 e it 31 dicembre 1979, determ1nat1 in un1ta di con- -

to europee (UCE), ad _eccezione-di queLL1 der1vant1 da operaz1on1/regolar1z- '

zaz1one - - ..

_ i ' Articot6‘3 “:

- .

La presente dec1swone e obbL1gator1a in tutt1 i suo1 element1 e d1rettamen-

te appL1cab1le in c1ascuno degL1 Stat1 membr1.
. " Fatto a Bruxelles, il .,4_ ~:'>1979‘-'

Per La Commissione



